
Lunch Vleesgerechten

Desserts

Kindermenu

Voorgerechten

Starters

Rundercarpaccio 12,5
Pesto mayonaise, oude kaas en pijnboompitten

Gamba’s 12,5
7 stuks in knoflookmarinade 

Carpaccio van rode biet  11,5
Geitenkaas,balsamico, gekarameliseerde ui  
en walnotencrumble

Gemarineerde zalm, huisbereid 12
Met aspergesalade en mierikswortelsaus

Proeverij voor 2 personen p.p. 13
Diverse lekkere voorgerechtjes

Coupe Herberg  8,5
Vanilleroomijs, advocaat, banaan, chocoladesaus  
en slagroom

Dessert proeverij voor 2 personen  p.p. 8,5 

Chocolade Muffin   9
Warm uit de oven, met vanille roomijs

Crème Brûlée  8,5

Bokkenpootjes  8,5
Bokkenpootjes ijs, bokkenpoten, caramel  
en slagroom

Egmonds ijs, kleine coupe  6,5
2 bollen ijs naar keuze met slagroom

Huisgemaakte lemon cheesecake   9,5

Sorbet 8,5
Verschillende smaken sorbet ijs en vers fruit

Vooraf
Tomatensoep 5
Fruitcocktail 5

Hoofdgerecht
Bordje frites 4,5
Frites met kroket 8
Frites met frikandel 8
Frites met stokje saté (125gr) 9,5
Frites met een spare rib (200gr) 10
Pannenkoek met stroop of poedersuiker 7

Toetje
Kinderijsje met 2 bolletjes naar keuze,  
slagroom en snoepje 6,5

tot 17.00 uur vanaf 11 uur vanaf 17 uur

vanaf 11 uur

vanaf 11 uur

Borrelkaart
Bitterballen, per stuk met mosterd 0,9

Bittergarnituur, 12 stuks  10
Met bamihapje, nasihapje, kaas puckel,  
kipnugget, gehaktballetje

Borrelplank  15
4 st. osseworst, 4 st. leverworst, 8 st. jonge  
kaas, 8st. oude kaas en 10 st. bittergarnituur

Kaasstengels, per stuk  1,1

Nacho’s kaas uit de oven  8,5
  Met bosui, crème fraîche, jalapeños, guacamole  
en tomatensalsa

Soepen

Maaltijdsalades

Zee 18,5
Gemengde salade, zalm, makreel en gamba

Geit (v) 16,5
Gemengde salade, lauwwarme geitenkaas,  
geitenkaas kroketjes, avocado en vijgen

Caesar salade 17,5
gerookte kip, spek, grana padano, ei, gemengde  
salade en caesardressing

Bijgerechten kunnen apart worden besteld

Landbrood plank  7,5
Met smeersels

Nacho’s kaas uit de oven  8,5
M et bosui, crème fraîche, jalapeños, guacamole 
en tomatensalsa

Tomatensoep met crème fraîche  8

Uiensoep gegratineerd met kaas  8,5

Bisque Homard huisgemaakte kreeftensoep met 
rivierkreeftjes  9,5

Visgerechten

Nieuw!
Bijgerechten  nu apart te  bestellen

Sauzen en bijgerechten kunnen apart worden  
besteld

Sauzen en bijgerechten kunnen apart worden  
besteld

Vis van de dag Dagprijs
Vraag de bediening wat onze leverancier 
voor u heeft geleverd

Broodjes 
Vers afgebakken landbrood, bruin of wit

Geitenkaas, warm 12,5
Met verse vijg, honing en walnoot

Carpaccio met pesto en oude kaas 13,5

Tonijnsalade huisgemaakt  11

Kroketten van Grootmeester, 2 stuks  9

Vegan kroketten van Grootmeester, 2 stuks  9

Vegan Proeverij 13,5
Tomatensoepje, broodje Grootmeester kroket,
broodje hummus van zoete paprika 

12 Uurtje 12,5
 Tomatensoepje, broodje carpaccio en 
broodje met ham/kaas en spiegelei

Proeverij Binnen 14
Broodje carpaccio, broodje tonijnsalade, 
broodje Grootmeester kroket

Croque Monsieur 
Bechamelsaus, beenham, kaas en gruyere  8,5

Croque Madame 
Bechamelsaus, beenham, kaas,  
gruyere en spiegelei 9,5

Croque vega
Bechamelsaus, kaas en gruyere (optie: spiegelei)  8,5

Uitsmijter
Ham of kaas  8,5
Ham en kaas  9

Boerenomelet (v)  9
Champignon, ui, courgette, paprika en kaas

Black Angus Burger 18,5
200gram, tomatensalsa, met cheddar kaas,  
bacon, gebakken ui, grillsaus

Vega Burger van Beyond Meat 16
 Met tomatensalsa, sla, gebakken ui, cheddar kaas  
en grillsaus

Extra voor bij uw lunchgerecht: 
Emmertje frites met mayonaise 3,5 

Pannenkoeken
Naturel  7
Appel of spek  8
Spek en kaas / appel en spek / ham en kaas 8,5

Ierse Ossenhaas Tournedos (200gr)  28
Met seizoensgroente

Vleesspies (250gr) 26
Varkenshaas en ossenhaas met seizoensgroente

Kalfs rib-eye vd grill (200gr) 23
Met seizoensgroente

Grootmoeders stoofpot 21
Rundersukade bereid met donker bier en  
geserveerd met seizoensgroente

Saté van kipfilet (250gr) 18,5
Met atjar en kroepoek

Spare ribs (500gr) 20

Schnitzel XL (300gr) 19
Met citroen en met seizoensgroente

Black Angus Burger 18,5
200gram, tomatensalsa, met cheddar kaas,  
bacon, gebakken ui, grillsaus

vanaf 17 uur

vanaf 11 uur

vanaf 11 uur

vanaf 11 uur

vanaf 11 uur

VEGETARISCH VEGETARISCH
MOGELIJK

VEGAN VEGAN
MOGELIJK

Vegetarisch
Vegan Lasagne 18
Vegan pasta, aubergine, tomatensaus en  
vegan mozzarella

Vega Burger van Beyond Meat 16
 Met tomatensalsa, sla, gebakken ui, 
cheddar kaas en grillsaus

vanaf 17 uur

vanaf 17 uur

Warme sauzen 
Pepersaus 1,5
Stroganoffsaus 1,5
Rode wijn saus 1,5 
Champignonsaus 1,5
Roquefortsaus  1,5 
Gebakken uien en/of Champignons 2,5
Satésaus   1,5
Kruidenboter 1

Koude sauzen 
Knoflooksaus 1
Grillsaus 1
Mayonaise  1

Sauzen voor bij vleesgerechten 

Sauzen voor bij visgerechten 

Bijgerechten bij uw vlees- of visgerechten en maaltijdsalades

Gekruide aardappelen uit de oven 3,5

Gemengde salade met garnituur 3 

Witte rijst 2

Portie verse groenten 3,5

Emmertje frites met mayonaise 3,5

Portie wit en bruin brood 3

Warme sauzen 
Hollandaise saus 1,5 
Beurre Blanc 1,5 
Mosterdsaus  1,5  

Koude sauzen
Remouladesaus  1

Onze menukaart is aangepast
Wij werken graag duurzaam en vinden verspilling 
overbodig. Omdat wij zien dat we veel weggooien, 
laten wij de keuze van de bijgerechten voortaan aan 
uzelf. Daarom hebben wij de hoofdgerechten in prijs 
verlaagd en zijn alle bijgerechten nu apart te bestellen 
bij de vlees- of visgerechten en maaltijdsalades.
Zo kunt u deze geheel naar eigen wens samenstellen. 

Eet smakelijk! 

Herberg Binnen
Herenweg 59
1935 AD Egmond-Binnen

T. 072 – 506 1601
Herbergbinnen.nl
Info@herbergbinnen.nl

Bestellen tot 21.00 uur.  
Heeft u allergiën? Laat het ons weten

Menü Deutsch, anderen Seite zu sehen 
Menu English, see other side



 

Saucen für Fleischgerichte / 
Sauces for meatdishes

Mittagessen - Lunch Fleisch - Meat

Nachspeisen - Desserts

Vegetarisch - Vegetarian

Kindermenü - Kids menu

Vorspeise - Appetizers

Starters

Rindercarpaccio / Beef carpaccio  12.5
Rohes Fleisch, Pesto, gereifter Käse & Pinienkerne 
Raw beef, pesto, aged cheese & pine nuts

Gambas / Prawns 12.5
7 Stück in Knoblauchmarinade  
7 Prawns marinated in herbs and garlic

Rote-Bete-Carpaccio / Beetroot carpaccio  11.5
Mit ziegenkäse, Balsamico, karamellisierte Zwiebel  
und Walnuss-Crumble / With goat cheese, balsamic,  
caramelized onion and walnut crumble

Marinierter Lachs, hausgemacht /  12 
Marinated salmon, home made 
Spargelsalat, Meerretich / Asparagus salad, horseradish

Vorspeisenplatte für 2 Personen / p.p. 13
Tasting 2 persons 
Verscheidene Vorspeisen /Various appetizers

Coupe Herberg  8.5
Vanilleeis, Eierlikör, Banane, Schokoladesoße und  
Schlagsahne / Vanila ice cream, eggnog, banana, chocolate-
sauce and whipped cream

Dessert Teller-Platte / Dessert tasting p.p 8.5
Für 2 Personen / For 2 persons

Schokoladen Muffin / Chocolate Muffin  9
Warm aus dem Ofen, mit Vanilleeis /  
Oven baked, with vanilla ice cream

Crème Brûlée / Creme brulee  8.5

Bokkenpootjes  8.5
Spezielle niederländische Kekse - Cookie eis, Karamell  
und Slagsahne / Typical Dutch Cookie - Cookie Ice cream, 
caramel and whipped cream

Egmond Eis / Egmond’s ice cream 6.5 
2 kugeln mit Slagsahne / 2 scoops  with whipped cream  

Hausgemachter Zitronenkäsekuchen / 9.5
Homemade lemon cheesecake
Sorbet 8.5
Verschiedene Sorbet-Eissorten und frisches Obst /  
Different flavors of sorbet ice cream and fresh fruit

Vorspeise / Appetizer
Tomatensuppe / Tomato soup 5
Fruchtcocktail / Fruitcocktail 5

Hauptgericht / Main course
Teller mit Pommes / Plate of fries 4.5
Pommes mit krokette / Fries with croquette 8
Pommes mit Frikandel / Fries with frikandel 8
Pommes mit stökchen Satè / Fries with stick of Satay 9.5
Pommes mit spare rib / Fries with spare rib 10
Pfannkuchen / Pancake  7

Nachspeise / Dessert
Kindereis / Kids ice cream 6.5

Cocktailhappen - Snacks

Suppen - Soups

Mahlzeit salate - Meal salads

Meer / Sea 18.5
Gemischter Salat, Lachs, Makrele, Gambas /
Mixed salad, salmon, mackerel, prawns

Ziege (v) / Goat (v) 16.5
Warmes Ziegenkäse, Ziegenkäsekroketten, gemischter 
Salat / Warm goat cheese, goat cheese croquettes,  
mixed salad

Caesar Salad 17.5
Geräuchertes Hähnchen, Speck, Grana Padano, Ei,  
gemischter Salat  / Smoked chicken, bacon, grana  
padano, egg, mixed salad  

Beilagen kann bestellt werden /
Side dishes can be ordered

Vegan Lasagne /Vegan Lasagna 18
Aubergine, Tomatensauce und vegan Mozzarella / 
Eggplant, tomato sauce and vegan mozzarella

Vegi Burger 16
Mit Cheddar-Käse, Tomatensalsa, Röstzwiebeln,  
Salat, Grill Sauce / With cheddar cheese, tomatosalsa, 
fried onion, lettuce, grill sauce

Landbrot Teller / Country style Bread 7.5
Mit Kräuterbutter und Aioilo / With spreads

Nachos-Käse / Nachos cheese  8.5 
Aus dem Ofen: Mit Frühlingszwiebeln, Sauerrahm, 
Jalapeños, Guacamole & Tomatensalse /  
From the oven: with spring onion, sour cream,  
jalapeños, guacamole & tomato salsa

Tomatensuppe / Tomato soup  8
Mit Creme fraîche / With creme fraiche  
Zwiebelsuppe / Onion soup 8.5
Mit Käse gratiniert / Gratinated with cheese

Bisque Homard 9.5
Hausgemachte Hummersuppe mit Krebsen / 
Homemade lobster soup with crayfish 

Fisch - Fish
Saucen und Beilagen kann bestellt werden / 
Sauces and side dishes can be ordered

Saucen und Beilagen kann bestellt werden / 
Sauces and side dishes can be ordered

Fisch des Tages / Fish of the day 
Fragen Sie den Kellner / Ask the waiter

Filet Tournedos / Tenderloin Tournedos 28
Mit Saisongemüse /With seasonal vegetables

Fleisch Spiess / Meat skewer 26
Mit Saisongemüse /With seasonal vegetables

Kalbs-Entrecote vom Grill / 23 
 Veal rib eye from the grill
Mit Saisongemüse /With seasonal vegetables

Dämpfragout / Grandmother’s stew 21
Rinderragout mit dunklem Bier zubereitet und mit  
Saisongemüse / Beef stew prepared with dark beer  
and with seasonal vegetables

Satè (Filetspieß) Huhn / 18.5
Satay from chicken 
Mit Atjar und Krabbencrackern /  
With atjar and prawn crackers

Spare Ribs 20
500 gramm / 500 grams

Schnitzel XL 19
300 gramm, mit Saisongemüse /  
300 grams, with seasonal vegetables

Black Angus Burger 18.5
Mit Tomatensalsa, Salat, Speck, Röstzwiebeln,  
Cheddar und Grill Sauce / With tomato salsa, lettuce,  
bacon, fried onion, cheddar cheese and grill sauce

Bitterballen per Stück mit Senf / a piece with mustard  0.9
Cocktailhappen Teller 12 stk
Assorted Appetizers 12 pcs 10
Cocktailhappen Teller / Assorted Appetizers  15
Ochsenwurst, Leberwurst, 2 Sorten Käse, heisse  
Cocktailhappen / Ox sausage, liversausage,  
2 sorts of cheese, warm snacks

Käsestängel / Cheese fingers per Stück, a piece 1.1 
Nachos-Käse / Nachos cheese  8.5 
Aus dem Ofen: Mit Frühlingszwiebeln, Sauerrahm, 
Jalapeños, Guacamole & Tomatensalse / From the oven:  
with spring onion, sour cream, jalapeños, guacamole  
& tomato salsa

Bis 17 Uhr / Till 5 pm ab 11 Uhr / from 11 am ab 17 Uhr / from 5 pm

ab 11 Uhr / from 11 am

ab 11 Uhr / from 11 am

ab 17 Uhr / from 5 pm

ab 11 Uhr / from 11 am

ab 11 Uhr / from 11 am

ab 11 Uhr / from 11 am

Menu Nederlands, zie andere zijde

Bestellung bis 21 Uhr
Order until 9 pm

Wissen sie dass... - Did you know

ab 11 Uhr / from 11 am

Haben Sie Allergien? Lass uns wissen
Do you have allergies? Let us know

VEGETARIER 
VEGETARIAN

VEGETARIER MÖGLICH 
VEGETARIAN POSSIBLE

VEGAN
VEGAN

VEGAN MÖGLICH
VEGAN POSSIBLE

ab 17 Uhr / from 5 pm

Saucen für Fischgerichte / 
Sauces for Fish dishes

Warmes Saucen / Hot sauces 
Sauce Hollandaise / Hollandaise sauce 1.5 
Beurre Blanc / Beurre Blanc 1.5 
Senfsoße / Mustard Sauce 1.5

Kalte Saucen / Cold sauces
Remouladensoße / Remoulade sauce 1

ab 17 Uhr / from 5 pm
Beilagen zu Ihrem Gericht / Garnish with your dish

Gewürzte Kartoffeln aus dem Ofen /  
Seasoned potatoes from the oven 3.5
Gemischter Salat / Mixed salad 3
Weißer Reis / White rice 2

Extra Pommes mit Mayonnaise/
Extra fries with mayonnaise 3.5
Extra portion Gemüse/ Extra portion of vegetables 3.5
Portion weiss und dunkel Bröt / Portion white and dark bread  3

Warmes Saucen / Hot sauces 
Pfeffersoße / Pepper sauce 1.5
Stroganoff-soße / Stroganoff sauce 1.5
Rotweinsoße / Red wine sauce 1.5
Pilzsoße / Mushroom sauce 1.5
Roquefortsoße / Roquefort sauce 1.5
Röstzwiebeln und/oder Pilze / 
Fried onions and/or mushrooms 2.5
Satay-soße / Satay sauce 1.5
Kräuterbutter / Herb butter 1

Kalte Saucen / Cold sauces 
Knoblauchsoße / Garlic sauce 1
Grillsoße / Grill sauce 1
Mayonnaise / Mayonnaise 1

Herberg Binnen
Herenweg 59
1935 AD Egmond-Binnen

T. 072 – 506 1601
Herbergbinnen.nl
Info@herbergbinnen.nl

...du kannst über Nacht bleiben? Herberg Binnen  
hat 8 schöne möblierte und geräumige  
2-Personen Hotelzimmer 
Nutzen Sie den QR-Code, um unsere Website  
und die Hotelzimmer anzusehen

...you can stay overnight with us? Herberg Binnen  
has 8 beautiful furnished and spacious  
2-person hotel rooms  
Use the QR code to view our website  
and the hotel rooms

Neu! /New!
Beilagen jetzt separat zu bestellen
Side dishes can ordered seperately

Brötchen / Bread
Frisch gebacken, dunkel oder weiß /Freshly baked brown or white

Ziegenkäse warm / Goatcheese hot  12.5
Frische Feige, Honig, Nussbaum/ Fresh figs, honey, walnut

Rindercarpaccio / Beef carpaccio  13.5
Mit Pesto, gereifter Käse und Pinienkerne
With pesto, aged cheese and pine nuts

Thunfishsalat / Tuna salad  11

Kroketten / Croquette  9
Mit Brot, 2 Stück / With bread, 2 pieces

Vegan Kroketten / Vegan Croquette  9
Mit Brot, 2 Stück / With bread, 2 pieces

Lunch Teller Vegan / Vegan Lunch Tasting 13.5 
Tomatensuppe, Sandwich mit vegan Krokette, Sandwich  
mit suße Paprika Hummus / Tomatosoup, Sandwich with  
vegan Croquette, Sandwich with sweet paprika hummus 

Mittagsplatte / Lunch Platter 12.5
Tomatensuppe, Carpaccio-Sandwich, Strammer Max mit  
Schinken und Käse / Tomato soup, carpaccio sandwich,  
Sunny side up sandwich with ham and cheese

Lunch Teller / Lunch Tasting 14 
Carpaccio Sandwich, Thunfishsalat Sandwich, Krokette / 
Carpaccio Sandwich, Tuna salad Sandwich, Croquette

Croque Monsieur 8.5
Bechamelsauce, Schinken, Käse und Gruyère /
Bechamel sauce, ham, cheese and gruyere

Croque Madame 9.5
Bechamelsauce, Schinken, Käse, Gruyère und Spiegelei /
Bechamel sauce, ham, cheese, gruyere and fried egg

Croque Vegi  8.5
Bechamelsauce, Käse und Gruyère /  
Bechamel sauce, cheese and gruyere 

Strammer Max / Sunny side up sandwich
Schinken oder Käse / Ham or cheese  8.5
Schinken & Käse / Ham & cheese  9

Bauernomelette / Vegi omelet  9

Black Angus Burger 18.5
Mit Tomatensalsa, Salat, Speck, Röstzwiebeln, Cheddar  
und Grill Sauce / With tomato salsa, lettuce, bacon,  
fried onion, cheddar cheese and grill sauce

Vegi Burger von / From Beyond Meat 16
 Mit Tomatensalsa, Salat, Röstzwiebeln, Cheddar und  
Grill Sauce / With tomato salsa, lettuce,  
fried onion, cheddar cheese and grill sauce 

Extra Beilage zu ihrem lunch /  
Extra side-dish with your lunch:  
Pommes mit Mayonnaise /  
Fries with mayonnaise 3.5 

Eierpfannkuchen / Pancakes
Naturell / Natural 7
Apfel oder Speck / Apple or Bacon  8
Speck & Käse oder Apfel & Speck oder Schinken & Käse/ 8.5 
Bacon & cheese or Apple & bacon or ham & cheese


